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Abstract

Commemorating the Deportation of Pomeranian Jews in 1940:
Szczecin's Commemorative Practices

The deportation of Jews from the German Province of Pomerania (Ger. Provinz
Pommern) to occupied Poland occurred in February 1940. This marked the first or-
ganised and methodical deportation of Jews from the Old Reich. Most of those dis-
placed were killed during Operation Reinhardt in 1942. Until the early twenty-first
century, this event remained relatively unknown in Western Pomerania, despite sig-
nificant research by both German and Polish historians. It was only through the efforts
of individuals, associations, and institutions committed to fostering Polish-Jewish and
Polish-German dialogue that this tragic chapter became more prominent in the his-
torical consciousness of Szczecin’s residents. This article aims to achieve two objec-
tives: first, to analyse how this Second World War event is currently discussed and
remembered in contemporary Szczecin, with a focus on selected commemorative
practices; and second, to find an interpretation key for these practices through the
lens of memory studies, particularly the concepts of mediated memory and prosthetic
memory. The article is based on extensive archival research, as well as library and press
surveys. It also incorporates statements and materials from key contributors to the
commemoration of the deportation of Jews from Szczecin during the winter of 1940.

Keywords: Jewish history, genocide of European Jews, deportation, Second World War,
Szczecin, politics of memory, commemorative practices

* Instytut Historyczny, Uniwersytet Szczecinski
eryk krasucki@usz.edu.pl

Nadestany 5.02.2024; Nadestany po poprawkach 16.08.2024; Zaakceptowany 10.09.2024



84 Eryk Krasucki [606]
WPROWADZENIE

Deportacja Zydéw z rejencji szczeciniskiej do Generalnego Gubernator-
stwa w lutym 1940 r. nie nalezy do wydarzen powszechnie znanych, cho¢ ma
swoje miejsce w historii Zagtady. Juz w latach sze$¢dziesiatych pisal o niej Raul
Hilberg, uwage poswiecita jej rowniez Hannah Arendt, okreslajac deporta-
cje mianem ,wprawki” (ang. apprenticeship) oraz ,,eksperymentu z katastrofg”
(ang. experiment in catastrophe)'. To wlasnie wspomniana filozofka polityki
(cho¢ jej analiza nie byla w pelni poprawna i bazowala na ograniczonym ma-
teriale Zrédtowym) bodaj czy nie w najwigkszym stopniu przyczynita sie do
tego, ze o zimowej deportacji ze szczecinskiego dworca towarowego dowie-
dziala si¢ rzesza czytelnikéw na catym $wiecie. ,Dowiedzie¢ si¢” nie oznacza
jednak ,,zapamieta¢”. Los pomorskich Zyd(’)w, owszem, stal sie czescig opowie-
$ci o Zagladzie, ale przez dziesieciolecia wyrazaly go jedynie suche liczby, do
tego stosunkowo niewielkie, jesli uwzgledni¢ skale ludobojstwa dokonanego
w czasie drugiej wojny $wiatowej. Zupelnie nieobecna w publicznym dyskur-
sie byla indywidualno$¢ deportowanych, ich twarze, nazwiska i adresy, pod ja-
kimi mieszkali w Szczecinie, Greifswaldzie, Stargardzie i innych miejscowo-
$ciach rejenciji.

Poczatkiem zmiany pamieciowego statusu osob przesiedlonych i glebszego
namystu nad tym, co wydarzylo si¢ w 1940 r., byta dopiero opublikowana pod
koniec lat szes¢dziesiatych edycja listow, jakie czes¢ z nich wysylata z Gene-
ralnego Gubernatorstwa do rodzin i znajomych w Niemczech®. W kolejnych
dziesiecioleciach duza prace wykonali historycy niemieccy i polscy, stopnio-
wo poszerzajacy wiedze na temat genezy, przebiegu i konsekwencji wydarze-
nia. Szczegdlne zastugi mial na tym polu Wolfgang Wilhelmus z Uniwersytetu
w Greifswaldzie, ktory jako pierwszy doglebnie zajat sie tematem’. Za rozpo-

! Raul HILBERG, Zaglada Zydéw europejskich, t. 1, t1. Jerzy GIEBUETOWSKI, Warszawa 2014,
s. 238, 480; Hannah ARENDT, Eichmann w Jerozolimie. Rzecz o banalnosci zta, tf. Adam Szost-
KIEWICZ, Krakow 1987, s. 198.

? Lebenszeichen aus Piaski. Briefe Deportierter aus dem Distrikt Lublin 1940-1943, hrsg. v. Else
ROSENFELD, Gertrud LUCKNER, Miinchen 1968.

* Najwazniejsze prace dotyczace deportacji: Flucht oder Tod. Erinnerungen und Briefe
pommerscher Juden iiber die Zeit vor und nach 1945, bearb. v. Wolfgang WiLHELMUS, Rostock
2001; Irmfried GARBE, ,,Schlift das Reich?‘. Erinnerung an die erste Judendeportation aus dem
Altreich: Pommern Februar 1940, [in:] Grenzregion zwischen Pommern und Mecklenburg. Vor-
triage 2004-2005, hrsg. v. Henning RisCHER (Schriften des Fordervereins Kreisheimatmuseum
Demmin, Bd. 6), Schwerin 2006, s. 128-139; Auf jeden Wagen kommt es an! Die Namensliste der
1940 aus dem Regierungsbezirk Stettin deportierten Juden, hrsg. v. Wolfgang WILHELMUS, Irm-
fried GARBE, Rostock 2009; Die erste Deportation von deutschen Juden vor 70 Jahren aus Pom-
mern. Gedenktag fiir die Opfer des Nationalsozialismus am 27. Januar 2010 in Greifswald, hrsg.
v. Irmfried GARBE, Greifswald 2010; Helmut MUSSENER, Wolfgang WILHELMUS, Stettin—Lu-
blin-Stockholm. Elsa Meyring: Aus dem Leben einer deutschen Nichtarierin im zwanzigsten Jahr-
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znaniem naukowym poszly réznorodne inicjatywy komemoracyjne po obu
stronach granicy polsko-niemieckiej: instytucjonalne, spoteczne i indywidu-
alne. Miejscem szczegoélnie interesujacej debaty publicznej zogniskowanej wo-
kot deportacji i jej upamietnienia stat sie Szczecin. Z tego wilasnie powodu
nadodrzanskie miasto wydaje si¢ dobrym polem dla analizy praktyk upamiet-
nienia w odniesieniu do wydarzen z 1940 r.

Cele, jakie przyswiecaja niniejszemu tekstowi, s3 dwa. Pierwszym jest za-
prezentowanie praktyk komemoracyjnych w odniesieniu do Szczecina. Sposrod
licznych form upamigtnienia zostaly wybrane takie, ktére daja mozliwo$¢ po-
wiedzenia czego$ istotnego o charakterze i dynamice kultury pamieci, jaka jest
budowana w stolicy Pomorza Zachodniego wokét deportacji Zydéw w 1940r.
Przykladami bedg dzialania skupione woké! popularyzacji wiedzy o przeszto-
$ci i indywidualnych losach, ale réwniez projekty artystyczne. Drugim celem
jest proba znalezienia klucza interpretacyjnego dla zaprezentowanych praktyk
upamietnienia w obrebie teoretycznych pomystow, jakie pojawity si¢ w bada-
niach nad pamiecia w ostatnich dziesiecioleciach, m.in. pamieci podzielanej,
zaposredniczonej, protetycznej i postpamieci.

DEPORTACJA Z ROKU 1940
I LOS POMORSKICH ZYDOW W GENERALNYM GUBERNATORSTWIE

Populacja Zydéw w niemieckiej Prowincji Pomorze (niem. Provinz Pom-
mern) nie byta przed wojna szczegélnie liczna. Wedlug danych z 1933 r. stano-
wili oni zaledwie 0,33% calej jej populacji, co w liczbach bezwzglednych ozna-
czalo 6317 o0s6b, z czego w samym Szczecinie mieszkalo 2365*. Przewazajaca
cze$¢ zamieszkiwala w miastach (ponad 90%), gtéwnie we wschodniej czgsci
prowincji, obok Szczecina przede wszystkim w Stupsku, Stargardzie i Swidwi-
nie’. Zydzi tworzyli w prowincji 47 wspélnot religijnych, z ktérych az 24 znaj-
dowaly si¢ w rejencji szczecinskiej®. O ile ubytek w ramach populacji zydow-
skiej byt przed 1933 r. powodowany tendencjami migracyjnymi wystepujacymi
w Europie Srodkowej od kofica XIX w., o tyle w latach kolejnych o zmniejsza-
niu si¢ liczby wyznawcow religii mojzeszowej decydowaly wzgledy polityczne,
czyli dojscie do wladzy Adolfa Hitlera i Narodowo-Socjalistycznej Niemieckiej

hundert, Rostock 2016; Eryk Krasucki, Historia kreci drejdlem. Z dziejéw (nie tylko) szczeciri-
skich Zydéw, 1.6dz 2018, s. 91-121.

* Dariusz SZUDRA, Obraz demograficzny ludnosci zydowskiej na Pomorzu Zachodnim w la-
tach 1871-1939, [in:] Zydzi oraz ich sgsiedzi na Pomorzu Zachodnim w XIX i XX wieku, red.
Mieczystaw JarRoszEwicz, Wlodzimierz STEPINSKI, Warszawa 2007, s. 319-320.

*Ibid., s. 317-323.

¢ Fiihrer durch die jiidische Gemeindeverwaltung und Wohlfahrtspflege in Deutschland 1932-
1933, Berlin-Charlottenburg 1933, s. 69.
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Partii Robotnikéw (NSDAP)’. Réznorodne represje oraz ataki na Zydéw w la-
tach trzydziestych miaty charakter falowy i odbywaly si¢ w przy okazji kolej-
nych kampanii antysemickich. Przyczynity sie one do tego, ze okoto 3000 oséb
opuscito w tym czasie pruskie Pomorze, a spis przeprowadzony w maju 1939 r.
wykazal, ze zamieszkiwalo je 3329 Zydow (1718 0sob w Szczecinie)®.

Trudno jednoznacznie wskaza¢, co bezposrednio stato za tym, ze pomor-
scy Zydzi zostali juz w lutym 1940 r. wyrzuceni ze swoich mieszkat i deporto-
wani na polskie tereny podbite przez Trzecig Rzesze. W najszerszym wymiarze
wydarzenie to nalezy wpisa¢ w plany nazistowskiej polityki zmierzajacej do
zmiany etnicznej mapy w Europie. Droga do celu mialy by¢ przesiedlenia
(przymusowe i dobrowolne). Objeci zostali nimi w pierwszej kolejnosci (tj.
w okresie miedzy wrze$niem 1939 a kwietniem 1940 1.) nie tylko Zydzi - pol-
scy i niemieccy, lecz takze Romowie, Polacy i Niemcy’. W przypadku tych
ostatnich chodzilo o czlonkéw mniejszosci niemieckiej pochodzacych m.in.
z krajow nadbaltyckich i Wolynia, ktérzy mieli zosta¢ ,,repatriowani” do Rzeszy
w celu wzmocnienia jej potencjalu gospodarczego, ale tez na tereny okupo-
wanej Polski, aby - zgodnie z ideologicznymi wskazéwkami - na tym obsza-
rze ,umacnia¢ niemiecko$¢™’. W wymiarze bezposrednim deportacja wyni-
kala najprawdopodobniej z koniecznosci zabezpieczenia kwater dla Niemcow
przybywajacych do Szczecina i innych miast prowingji z krajéw nadbaltyckich.
Mieli by¢ oni zatrudnieni m.in. w stoczni Vulkan i polickiej fabryce benzy-
ny syntetycznej. Potwierdza to wypowiedz Reinharda Heydricha, kierujacego
Gléwnym Urzedem Bezpieczenistwa Rzeszy, wedle ktérej domy Zydéw ze
Szczecina byly ,,pilnie potrzebne z przyczyn wojenno-ekonomicznych™". Su-
gerowano ponadto, ze powodem deportacji byta szczegdlna gorliwos¢ Franza
Schwede-Coburga, gauleitera prowincji, chcacego pokazaé, ze obszar przez
niego zarzadzany w niedlugim czasie moze si¢ sta¢ pierwszym w Niemczech
miejscem ,wolnym od Zydéw” (niem. Judenrein)'>.

7 Dariusz CHOJECKI, Rozmieszczenie — zanikanie — zagtada. Losy zydowskich mieszkaricow
pogranicznego miasta Trzcianka (Schonlanke) w dobie rzqdéw nazistowskich, Trzcianka 2023,
s. 18-36.

8 Wolfgang WILHELMUS, Juden in Vorpommern (Reihe Geschichte Mecklenburg-Vorpom-
mern, Nr. 8), Schwerin 2007, s. 73-98.

° GOtz ALy, ,Endlosung”. Volkerverschiebung und der Mord an den europdischen Juden, Frank-
furt am Main 2005, s. 29-92.

1 Christopher R. BROWNING, Geneza ,,ostatecznego rozwigzania”. Ewolucja nazistowskiej poli-
tyki wobec Zydéw. Wrzesier 1939 — marzec 1942, wsp6tpr. Jiirgen MATTHAUS, th. Barbara Gutow-
SKA-NowAK (Historiai), Krakéw 2012, s. 44-54.,

! Verfolgung, Vertreibung, Vernichtung. Dokumente des faschistischen Antisemitismus 1933
bis 1942, hrsg. v. Kurt PArzLop (Philosophie, Geschichte, Kulturgeschichte, Bd. 1008), Leipzig
1991, s. 259.

12 H. MUSSENER, W. WILHELMUS, op.cit., s. 75-76.
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Wywozka ze Szczecina nie byla, wbrew temu, co pisala H. Arendt, zda-
rzeniem bez precedensu. Deportacje Zydéw z obszaréw podleglych Niemcom
mialy miejscu juz wezedniej. W 1938 r. w ramach tzw. Polenaktion wyrzucono
z Trzeciej Rzeszy kilkanascie tysiecy Zydéw majacych polskie obywatelstwo.
Jesienig 1939 1. do Niska nad Sanem przywieziono Zydéw z Katowic, Ostrawy
i Wiednia®. Tylko w grudniu 1939r. do Generalnego Gubernatorstwa przy-
musowo przesiedlono 87 tys. Zydéw i Polakéw z Wielkopolski'*. Gdyby jednak
doszukiwac sie czegos, co odrdznia zdarzenia z roku 1940 od wcze$niejszych,
to nalezy zwroci¢ uwage na dwa aspekty. Po pierwsze, Zydzi ze Szczecina i in-
nych pomorskich miast byli obywatelami tzw. Starej Rzeszy, doszto wigc do sy-
tuacji, w ktorej obywatele panstwa niemieckiego, w pelni zasymilowani i zy-
jacy w danej spolecznosci od dziesigcioleci lat, zostali potraktowani jak ludzie
znikad, kompletnie pozbawieni podstawowych praw. W ciggu kilku lat antyse-
mityzm panstwowy uczynit z niemieckich Zydéw obywateli drugiej kategorii,
ale wielu z nich wciaz mialo poczucie, ze wladza A. Hitlera to tylko eksces, mo-
ment przejsciowy, czas, ktdry nalezy przeczekac. Deportacja byta wiec dla nich
czyms$ zgola niespodziewanym, nie stalo bowiem za nim zadne oficjalne ure-
gulowanie prawne.

Druga kwestia to zastosowane wobec Zydéw $rodki i metody, choé poczat-
kowo, w pierwszych godzinach akeji moglo sie wydawac, ze zdarzenia nie beda
mialy szczegélnie brutalnego charakteru. Modus operandi akcji okreslaly pre-
cyzyjnie wydane wczeéniej rozporzadzenia. Znana jest instrukcja dla czlon-
kow NSDAP uczestniczacych w deportacji. Na kilku stronach z biurokratyczna
skrupulatno$cig rozpisano kolejne etapy postepowania. Nakazywano zwrdci¢
uwage na to, czy w mieszkaniu deportowanych zostaty zamkniete drzwi i okna,
na pomieszczenia, w ktérym powinni si¢ oni znajdowac, na to, czy dziata piec
i piekarnik, ale tez na to, jak powinny by¢ zwiniete koce, ktére zostang za-
brane przez Zyddéw. Istotng kwestig byt sposob pakowania sie przeznaczonej
do wywozki rodziny, podobnie jak wlasciwe wypelnienie deklaracji aktywow,
ktérymi kazdy z deportowanych dysponowal. Nakazywano nadzwyczajng sta-
ranno$¢ w wykonaniu powierzonego zadania®. Chodzito o to, aby wszystko
odbylo sie w ciszy, bez jakiegokolwiek chaosu i zbednego poruszenia ze strony
deportowanych. Stuzyto to akeji i jej wykonawcom, ale tez zadbano w ten spo-
sob, aby nie doprowadzi¢ do jakiegos poruszenia wérdd niemieckich sasiadow

13 Seev GOSHEN, Eichmann und die Nisko-Aktion im Oktober 1939. Eine Fallstudie zur
NS-Judenpolitik in der letzten Etappe vor der ,,Endlosung®, Vierteljahrshefte fir Zeitgeschichte,
Jg.29:1981, H. 1, 5. 74-96.

4 Ch. R. BROWNING, op.cit., s. 37-54.

' Die Verfolgung und Ermordung der europdischen Juden durch das nationalsozialistische
Deutschland 1933-1945, Bd. 3: Deutsches Reich und Protektorat Bohmen und Mdéhren. September
1939-September1941, bearb. v. Andrea Low, Miinchen 2012, s. 169-172.
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deportowanych. Wyprowadzenie zydowskich rodzin pod ostong nocy odbylo
sie wiec bez zadnych komplikacji i bez jakichkolwiek oznak sprzeciwu.

Przeznaczeni do deportacji zostali przewiezieni na dworzec towarowy, naj-
prawdopodobniej na nieistniejacy juz dzi§ Dworzec Wroctawski. Noc z 12 na
13 lutego byta wyjatkowo mrozna, niektérzy wspominajg o temperaturze si¢ga-
jacej minus 30 stopni. Oczekiwanie na wyjazd przeciagalo sie¢, a wagony, w ktd-
rych ulokowano Zydéw, nie byly ogrzewane. Za jedyne pozywienie stuzyly
im niewielkie ilosci chleba, ktére otrzymali od straznikéw, brakowalo jednak
wody do picia. Wszystko trwato tak dlugo, bo deportowano nie tylko szczeci-
nian i przez wiele godzin oczekiwano na przywiezienie Zydéw z 27 miejsco-
wosci Prowincji Pomorze'®. Nastepnego dnia, okolo potudnia, pociag ruszyt
w kierunku przedwojennej granicy z Polska. Po kilkudziesieciu godzinach do-
tart do Pity, kolejnym przystankiem byl dopiero oddalony o blisko 700 km Lu-
blin"”. Kiedy szczecinski transport dotart na miejsce, okazalo sie, ze zmarto
71 oséb. Iga Gliksztejn, nauczycielka, zatrudniona w czasie okupacji w lubel-
skim Judenracie, zapisata w pamietniku, Ze ci, ktorzy dotarli 16 lutego do Lu-
blina, byli wycienczeni, a ulicami miasta wkrotce ,,przeciagnely wozy z trupa-
mi. Spod niedbale zarzuconych placht i workow sterczaly sztywne rece, nogi
i gtowy ze szklistymi oczyma™'®. Réwnie dramatycznie brzmia opisy scen roz-
grywajacych si¢ na dworcu. Przyjezdnych wyciggano z wagonoéw sila, kopano
ich i bito kolbami, w koncu zapedzono czwérkami do okrytego zig stawg obo-
zu przy ulicy Lipowej 7, gdzie mieli oczekiwaé na podjecie decyzji odnosnie
do dalszego ich losu®.

Wielu z przybytych byto chorych i wymagalo hospitalizacji, liczne byly od-
mrozenia rak i ndg. Przerazenie budzilo otoczenie, w jakim znalezli si¢ po-
morscy Zydzi: drewniane baraki, nagminna przemoc, kompletna obco$¢ cy-
wilizacyjna, dajaca o sobie zna¢ réwniez w kontakcie z wczedniej osadzonymi
w lubelskim obozie. Stosunki obu grup byty rézne, byto w nich miejsce na wza-
jemne wspolczucie, ale tez pojawialy si¢ naturalne konflikty, bo §wiaty polskich
i niemieckich Zydéw réznily sie najczeéciej diametralnie. Z jednej strony miesz-
czanstwo w pelni zasymilowane do kultury niemieckiej, z drugiej zas - z reguty

' Flucht oder Tod, s. 196; Statistik und Deportation der jiidischen Bevolkerung aus dem
Deutschen Reich. Stettin nach Lublin. Abfahrtsdatum: 13.02.40, Deportierte: 1107, http://www.
statistik-des-holocaust.de/list_ger_brb_400213.html [dostep z 20 XI 2023 r.].

7' W. WILHELMUS, Juden in Vorpommern, s. 100.

18 Ida GLIKSZTEJN, Pamietnik z czasow wojny. Lublin, wrzesiefi 1939 - styczei 1943, red. Adam
Kopcrowski, Lublin 2017, s. 67.

1 Wojciech LENARCZYK, Obdz pracy przymusowej dla Zydéw przy ul. Lipowej w Lublinie
(1939-1943), [in:] 3-4 listopada 1943. Erntefest. Zapomniany epizod Zaglady, red. Wojciech LE-
NARCZYK, Dariusz LIBIONKA, Lublin 2009, s. 38-41.



[611] Upamietnienie deportacji pomorskich Zydéw w roku 1940... 89

biedny $wiat mieszkancéw malych miasteczek, gdzie zydowskos$¢ miala trady-
cyjny wschodnioeuropejski rys. Nieporozumienia poglebiato jeszcze to, ze czes¢
przybytych z Pomorza szukala porozumienia z Niemcami, starajac si¢ np. o za-
trudnienie w judenratach. Ich przewaga byl jezyk niemiecki i cos, co Iga Glik-
sztejn okreslita mianem pokrewienstwa ,obejscia i manier”®. Préby aklima-
tyzacji byly w zasadzie bezskuteczne. W Lublinie pozostato zaledwie kilka
0s6b, wigkszo$¢ pomorskich Zydéw wkrétce po przybyciu do Generalnego
Gubernatorstwa zostala bowiem rozlokowana w kilku podlubelskich miej-
scowosciach. Najwigksza ich liczba trafifa do Piask (525 o0sdb), Belzyc (245)
i Gluska (68), kilka osdb znalazlo si¢ w Bychawie i Sawinie. Koniecznos¢ prze-
mieszczenia si¢ do odlegtych o 20-30 km miejscowosci byta dla wielu potwor-
nym doswiadczeniem. Ponownie dafa o sobie zna¢ zima i brak odpowiednich
ubran®. Wedle dramatycznych statystyk z polowy marca 1940 r. w ciggu mie-
sigca zmarlo az 230 oséb sposrod tych, ktorzy przybyli szczeciiskim trans-
portem?. Swoje zniwo zbieraly choroby, staros¢, ale tez liczne samobdjstwa®.

We wspomnianych miejscowosciach poczatkowo przesiedleni nie byli zamy-
kani w gettach czy obozach. Dokwaterowano ich do doméw zamieszkiwanych
przez miejscowych Zydow, cze$¢ zamieszkata w stodotach i szopach. Sttoczeni
niekiedy po kilkanascie oséb w jednej izbie przybysze najczesciej jednak na-
rzekali na makabryczne warunki sanitarne. Pewna nadziej¢ na to, ze ich los nie
jest przesadzony, dawata dziatalno$¢ Zrzeszenia Zydowskiego w Niemczech
(Reichsvereinigung der Juden in Deutschland) - legalnej organizacji repre-
zentujacej spolecznos¢ zydowska, za sprawg ktdrej do deportowanych docie-
raly odziez, paczki, listy, a ktora rowniez reprezentowala interesy zebranych na
terenie Niemiec. Wsparcia pomorskim Zydom udzielaly tez miejscowe orga-
nizacje, na czele z Zydowska Samopomocg Spoteczng, oraz inne organizacje
miedzynarodowe, co bylo mozliwe przede wszystkim dlatego, ze deportacja
i jej brutalna forma byla opisywana na tamach prasy amerykanskiej, szwaj-
carskiej, szwedzkiej i dunskiej, prowadzac do niemalego skandalu*. Nadzieja
zniknela po kilku miesigcach - wraz z zainicjowaniem w Generalnym Guber-
natorstwie procesu gettoizacji. Pojawily sie permanentny gldéd, tyfus i ciagly
strach przed $miercig®.

Do kwietnia 1942 ., a wiec poczatku akgji ,,Reinhardt’, oznaczajacej ekster-
minacje Zydow z Generalnego Gubernatorstwa, w dystrykcie lubelskim zmarlo

» 1. GLIKSZTEJN, op.cit., s. 67.

2l W. WILHELMUS, I. GARBE, op.cit., s. 7.

22 E. KRASUCKI, op.cit., s. 115.

% Lebenszeichen, s. 136-137.

* H. MUSSENER, W. WILHELMUS, op.cit., s. 87-88.
25 Flucht oder Tod, s. 199.
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329 0s6b deportowanych w lutym 1940 r. ze Szczecina®. Pozostali - z wyjatkiem
kilkunastu oséb, ktére przezyly wojne np. w obozach koncentracyjnych - trafi-
li do obozdéw $mierci, przede wszystkim w Belzcu i Sobiborze. W ten sposéb na-
stapita kulminacja procesu, ktdry - jak pisat Raul Hilberg — ,,stanowil efekt we-
wnetrznej logiki niezauwazalnej nawet dla samych sprawcéw, logiki pierwotnej,
istniejacej poza racjonalnoscia i irracjonalnodcig™.

DEPORTAC]A W PAMIECI SZCZECINIAN
A. ODKRYWANIE ,,NIESWOJEJ” PRZESZEOSCI

W wyniku porozumienia miedzy zwycigskimi mocarstwami Szczecin zostat
po drugiej wojnie §wiatowej przyznany Polsce. Dotychczasowych mieszkancow
przesiedlono i etniczny pejzaz miasta stat si¢ niemal jednolity. Przytlaczajacy
udzial miala i wcigz ma w nim ludno$¢ polska, wywodzaca si¢ najczesciej od
osiedlencow, jacy na ten obszar przybywali przez kolejne dziesigciolecia z roz-
nych terenéw Polski. Ich pamig¢é o drugiej wojnie §wiatowej byla niemal cal-
kowicie oderwana od miejsca powojennego zamieszkania i odnosifa si¢ do
doswiadczen zgromadzonych na obszarze panstwa polskiego w jego granicach
sprzed 1939 r. Szczecin nie budzil wiec u tej ludnosci wlasciwie zadnych sko-
jarzen wojennych, moze poza krotkim epizodem zwigzanym z rokiem 1945
i momentem jego zdobycia w trakcie kwietniowych walk. Pamie¢ o Zydach
szczecinskich, a wigc i deportacji z roku 1940, byta w zwiazku z tym catkowi-
cie nieobecna. Nie znalazta ona réwniez zadnej formy upamietnienia w obre-
bie mniejszosci zydowskiej, jaka zamieszkata w stolicy Pomorza Zachodniego
po zakonczeniu wojny, cho¢ byta ona do 1968 r. znaczaca, jednak nie ze wzgle-
du na liczebno$¢, ale na jej obecnosé w zyciu spoteczno-kulturalnym miasta.
Uzasadniony wydaje si¢ poglad, ze powodem tego stanu rzeczy nie byto swia-
dome dziatanie czy tez polityka, ale niewiedza i brak jakiejkolwiek nici facza-
cej szczecinskich Zydéw sprzed 1945 r. z tymi, ktorzy osiedlili sie w miescie po
wojnie, bedacych najczedciej ,repatriantami” ze Zwigzku Radzieckiego badz
ich potomkami?®.

% Janina KiexBoN, Deportacje Zydéw do dystryktu lubelskiego (1939-1943), [in:] Akcja Rein-
hardt. Zagltada Zydéw w Generalnym Gubernatorstwie, red. Dariusz LiBionka (Konferencje IPN,
t. 17), Warszawa 2004, s. 163.

¥ Raul HILBERG, Sprawcy, ofiary, swiadkowie. Zaglada Zydéw 1933-1945, tt. Jerzy GIEBUE-
TOWSKI, Warszawa 2007, mobi loc. 385.

% Janusz MIECZKOWSKI, Zydzi, Niemcy i Ukrairicy na Pomorzu Zachodnim w latach
1945-1956. Liczba, polozenie i dzialalnos¢ polityczna (Rozprawy i Studia. Uniwersytet Szczecin-
ski, t. 175), Szczecin 1994; idem, Migdzy emigracjg a asymilacjg. Szkice o szczeciriskich Zydach w la-
tach 1945-1997, Szczecin 1998; Magdalena SEMCZYSZYN, Szczecin — ,najmiodsze zZydowskie osiedle
w powojennej Polsce”. Miejsca zwigzane z dzialalnoscig Zydéw w miescie w latach 1945-1950, [in:]
Szczecin i jego miejsca. Trzecia Konferencja Edukacyjna, 10 XII 2010, red. Katarzyna REMBACKA,
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Ogolna wiedza historyczna mieszkancodw Szczecina w odniesieniu do prze-
szlosci miasta przed 1945 r. byla przez dziesieciolecia wigcej niz nikta. ,Niemiecka
historia” byta czyms$ obcym, jesli nie wrogim, w czym odbijaly si¢ doswiadczenia
wojenne. Swoje zrobita propaganda panstwowa, wedle ktdrej okres pruski/nie-
miecki byl okresem ,,przejsciowym”, bez wzgledu na to, ze owa ,,przejsciowos¢”
trwala tutaj kilkaset lat*. W wielu przypadkach wprost méwiono o wielowie-
kowej okupacji, w ten sposéb pisal jeszcze w wydanych w roku 1980 wspo-
mnieniach Piotr Zaremba, pierwszy polski prezydent miasta®. W opowiesci
o przesztoéci nie byto miejsca réwniez dla niemieckich Zydéw, mimo material-
nego $ladu ich obecnosci, jakim byt cmentarz zalozony po 1816 r. w potnocnej
czesci Szczecina. Uszkodzony w trakcie nocy krysztalowej przetrwal wojne i byt
uzytkowany az do roku 1962, kiedy zabroniono nowych pochéwkow. Zlikwi-
dowano go ostatecznie w 1982 r., cho¢ juz w roku 1966 cze$¢, na ktorej spo-
czywali niemieccy Zydzi, przeznaczono na teren rekreacyjny. Ekshumowano
prochy, przenoszac je do kwatery na Cmentarzu Centralnym, a z pozostalych
nagrobkéw budowano czestokro¢ murki na skwerach lub obramowania pia-
skownic. W 1988 r. w parku, jaki powstal na miejscu cmentarza zydowskiego,
ustawiono pomnik autorstwa Zbigniewa Abrahamowicza, na ktory sklada sie
11 nagrobkow. Historia cmentarza i calkowita obojetnos¢ na jego likwidacje,
réwniez sposob, w jaki wykorzystano pochodzace z niego macewy, mogg ilu-
strowa¢ stosunek powojennych mieszkancéw Szczecina do spuscizny i histo-
rii niemieckich Zydéw®'. Potencjalng mozliwo$¢ jej poznania i zrozumienia
utrudnita bez watpienia réwniez atmosfera, jaka wywotata antysemicka kam-
pania z roku 1968

Sytuacje w odniesieniu do profesjonalnych badan nad niemiecka przeszto-
$cig miasta mozna réwniez wymienic jako jedna z przyczyn ogélnej ignorancji.
Szczecin byt do 1985 r. miastem bez uniwersytetu, srodowisko humanistycz-
ne, w tym historyczne, bylo stosunkowo stabe. Rzeczowy namysl nad dziejami
sprzed 1945 r. — cho¢ czgsto niepozbawiony ideologicznych wpltywéw - rozpo-
czal sie wlasciwie dopiero wraz z ,,odwilzg” 1956 r.** Skromne grono history-
koéw, skupionych w kilku instytucjach, m.in. Archiwum Panstwowym i Muzeum

Szczecin 2011, s. 249-267; Achim WORN, Der Jischuw an der Oder. Juden in Stettin, 1945-1950
(Studien zur Ostmitteleuropaforschung, Bd. 54), Marburg 2021.

» Wlodzimierz BoroDzIE], Artur HAJNICZ, Raport koricowy, [in:] Kompleks wypedzenia,
red. eidem, Krakdw 1998, s. 372-429.

% Piotr ZAREMBA, Wspomnienia prezydenta Szczecina 1945-1950, Poznan 1980, s. 216.

31 Krzysztof BIELAWSKI, Zaglada cmentarzy zydowskich (Biblioteka ,Wigzi’, t. 359), Warsza-
wa 2020, s. 90, 105, 174.

2 E. KRASUCKI, op.cit., s. 177-240.

% Tomasz SLEPOWRONSKI, Polska i wschodnioniemiecka historiografia Pomorza Zachodniego
(1945-1970). Instytucje — koncepcje — badania, Szczecin 2008.
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Pomorza Zachodniego/Narodowym, nie bylo w stanie wypelni¢ wiekszosci
luk odnoszacych si¢ do przeszlosci obejmujacej kilka wiekéw i niezliczona
liczbe zagadnien. Gruntownie historig wspdlnoty zydowskiej nie zajmowat si¢
nikt, z rzadka jedynie dotykano wybranych problemdw, najczesciej w sposdb
przyczynkarski. Temat deportacji z roku 1940 byt az po lata siedemdziesiate
wlasciwie nieobecny. Jako pierwszy pisal o niej zwigzany z Koszalinem i Stup-
skiem Andrzej Czarnik™, pozniej zas, juz w latach osiemdziesiatych, pojawila
sie ona w publikacjach Bogdana Frankiewicza®. Wspomniani autorzy wyczer-
puja liste regionalnych badaczy tematu w odniesieniu do lat PRL. Pierwsze
lata po transformacji nie przyniosly znaczacej zmiany. Znamienne, Ze w pracy
Zydzi szczeciriscy. Tradycja i wspétczesnosé, bedacej poklosiem sesji naukowej
22003 r., o wydarzeniach z 1940 r. wspomina si¢ marginalnie, przy okazji pre-
zentowania zasobu archiwéw w Szczecinie i Greifswaldzie*. Podobnie rzecz
ma si¢ z inng wazng publikacjg zbiorowa obejmujacg historie Zydéw na Po-
morzu Zachodnim, gdzie nieco miejsca deportacji poswiecil Wolfgang Wil-
helmus i juz zupelnie marginalnie wspomnial o niej Wlodzimierz Stepinski®.
Symbolicznie watek ten mozna podsumowac spostrzezeniem, ze nazistowska
akcja nie doczekala sie¢ nawet wzmianki w popularnej kronice zestawiajacej
najwazniejsze wydarzenia w dziejach Szczecina do 1945r.%, a pierwszy ob-
szerny tekst, napisany w jezyku polskim, sumujacy dotychczasowe ustalenia,
zostal zamieszczony w 2018 r. w mojej ksiazce Historia kreci drejdlem. Mozna
jeszcze nadmieni¢, ze od kilku lat, pod kierunkiem Jorga Hackmanna, profe-
sora z Uniwersytetu Szczecinskiego, trwaja prace polsko-niemieckiego zespo-
tu badawczego zajmujacego si¢ topografig zydowskiego Szczecina w okresie
przed 1945r. Opracowanie problemu deportacji z 1940 r. jest wazna czescia
jego badan.

Historiograficzny przeglad uswiadamia, jak niewielka role odegrala na-
uka w procesie osadzenia si¢ w lokalnej $wiadomosci historycznej wydarzen

* Andrzej CZARNIK, Transport Smierci, Pobrzeze, 1970, nr 12, s. 10-12.

3 Zob. Bogdan FRANKIEWICZ, Losy ludnosci Zydowskiej na Pomorzu Zachodnim w latach
1933-1940, Biuletyn Zydowskiego Instytutu Historycznego w Polsce, 1987, nr 3-4, s. 71-83;
idem, Sytuacja Zydéw na Pomorzu Zachodnim po dojsciu Hitlera do wladzy, Studia nad Faszy-
zmem i Zbrodniami Hitlerowskim, t. 14: 1991, s. 267-279; idem, Wolfgang WiLHELMUS, Selbst-
achtung wahren und Solidaritdt tiben. Pommerns Juden wihrend des Nationalsozialismus, [in:]
»Halte fern dem ganzen Lande jedes Verderben... . Geschichte und Kultur der Juden in Pommern.
Ein Sammelband, hrsg. v. Margaret HEITMANN, Julius H. ScHOEPS, Hildesheim-Ziirich-New
York 1995, s. 453-471.

36 Zydzi szczeciiscy. Tradycja i wspélczesnosé. Materialy z sesji naukowej 27 czerwca 2003 1.,
red. Kazimierz KozrowskI, Janusz MIECZKOWSKI, Szczecin 2004, s. 92-93, 107.

37 Zydzi oraz ich sgsiedzi, s. 111-113, 131.

3 Tadeusz BIALECKI, Kronika historyczna Szczecina od poczgtkéw miasta do 1945 roku (Su-
plement do ,,Kroniki Szczecina”), Szczecin 2016.
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z roku 1940. Pierwszorzedne znaczenie miala natomiast aktywnosc¢ oséb pry-
watnych, dziennikarzy oraz stowarzyszen, wspieranych w swoich wysitkach przez
instytucje miejskie lub ponadregionalne. Bezspornie palma pierwszenstwa na-
lezy si¢ Andrzejowi Kotuli — poloniscie z wyksztalcenia i dziennikarzowi z wy-
boru, w latach osiemdziesigtych zwigzanemu z opozycja antykomunistyczna,
po przelomie ustrojowym mocno zaangazowanemu w rozwijanie wspotpracy
polsko-niemieckiej jako m.in. ekspert od spraw miedzynarodowych w szcze-
cinskim magistracie, Stowarzyszeniu Gmin Polskich Euroregionu Pomerania
i Polsko-Niemieckim Klubie Dziennikarzy ,,Unter Stereo-Typen / Pod Stereo-
-Typami”. To wlasnie z kontaktow ze strong niemiecka wzielo sie jego zaintere-
sowanie historig zydowska Szczecina, a zatem i lutowa deportacja. Szczegdlne
znaczenie miafa popularyzacja wynikéw badan W. Wilhelmusa i innych histo-
rykow zza Odry. Odbywalo si¢ to w réznorodny sposob: poprzez prase, radio
i media spolecznosciowe. Z czasem na facebookowej grupie ,,Zydzi na Pomo-
rzu” dziennikarz zaczat prezentowa¢ teksty, bedace wynikiem jego wlasnych
poszukiwan, przyblizajace historie deportowanych i ich rodzin®.

Istotne bylo réwniez spotkanie ,Obecno$¢ nieobecnych’, jakie zostato zor-
ganizowane dzieki staraniom A. Kotuli w lutym 2015 r. w Ksigznicy Pomorskiej
w ramach II Polsko-Niemieckiego Dnia Pamieci. Uczestniczyli w nim historycy
i popularyzatorzy historii, m.in. W. Wilhelmus, Wolf Keiser z berlinskiego Haus
der Wansee-Konferenz, Witold Dagbrowski z Bramy Grodzkiej — Teatru NN w Lu-
blinie i Giinther Jikeli z paryskiego Centre national de la recherche scientifique,
ale tez intelektualisci i dziennikarze zajmujacych si¢ réznymi wymiarami pa-
mieci polskiej, niemieckiej i zydowskiej, m.in. Pawet Spiewak z Zydowskiego
Instytutu Historycznego, Pawet Migdalski ze Stowarzyszenia Terra Incognita
oraz Robert Ryss, redagujacy wydawang na pograniczu ,,Gazete Chojensky’”.
Do zgromadzonych w Ksigznicy swoje przesltanie skierowal wéwczas réwniez
byly ambasador Izraela w Polsce Szewach Weiss, a dopelnieniem spotkania
byto odméwienie kadiszu przy pamiatkowej tablicy umieszczonej w 1999r.
we fragmencie $ciany pozostatej po spalonej 9 XI 1938 r. synagodze®. Jest to
miejsce wazne dla opisywanego tu zjawiska, od 2015r. bowiem to wlasnie
tam corocznie odbywaja sie uroczystosci przypominajace o lutowej wywozce.

% Bogdan TWARDOCHLEB, Portrit: Andrzej Kotula engagiert sich fiir eine europdische Er-
innerungskultur in Stettin | Portret: Andrzej Kotula dziala na rzecz europejskiej kultury pamieci
w Szczecinie, Dialog. Magazyn Polsko-Niemiecki, 2020, nr 130, s. 76-88.

4 Zygmunt P. CywiNski, Obecnosé Nieobecnych. Polsko-Niemiecki Dziert Pamigci w 75. rocz-
nice deportacji pomorskich Zydéw, Stowo Zydowskie, 2015, nr 3, s. 6-7; Bogdan TWARDOCHLEB,
Obecnos¢ nieobecnych, Kurier Szczecinski, 10 II 2015, s. 14; idem, Wolnos¢ nie jest na zawsze,
Kurier Szczecinski, 16 II 2015, s. 9; Projekt programu konferencji ,,Obecno$¢ nieobecnych’, zor-
ganizowanej w ramach II Polsko-Niemieckiego Dnia Pamieci, 2015r. (w zbiorach Zygmunta
P. Cywinskiego).
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Gromadza one zwykle nieduze grono szczecinian, cho¢ podczas obchodéw
w roku 2020 pod tablicg zgromadzili si¢ oni znacznie liczniej. Spotkanie w tym
roku polaczone bylo z wykltadami w Ksiaznicy Pomorskiej i Archiwum Pan-
stwowym oraz prezentacjg wystawy poswieconej deportacji*'. Ksigznica sta-
ta sie¢ w ostatnich latach waznym miejscem na mapie pamieci o wspdlnocie
szczecinskich Zydéw. W listopadzie 2022 . - z inicjatywy szczecinskiego od-
dziatu Towarzystwa Spoteczno-Kulturalnego Zydéw w Polsce - na $cianie jej
budynku zostal namalowany przez artyste o pseudonimie Lump (Piotr Pauk)
mural przedstawiajacy spalong w 1938 r. synagoge™®.

O znaczeniu spotkania z 2015 r. i intencjach mu przy$wiecajacych Andrzej
Kotula w wywiadzie udzielonym po kilku latach méwit tak: ,,Gdy w Ksigzni-
cy Pomorskiej organizowalem z niemieckimi partnerami Dzien Pamieci Ofiar
[...], styszalem: «Andrzej, czy ty chcesz, aby$smy staneli obok Niemcow i razem
przepraszali za Holocaust?». To samo pytanie zadali mi dwaj przyjaciele: syn
oficera AK czasu wojny, ktérego potowa rodziny walczyta i zgineta na réznych
frontach lub poznala los wigzniéw niemieckich i sowieckich obozéw, oraz syn
Polaka, ktérego zolnierze Wehrmachtu rozstrzelali w publicznej egzekucji na
rynku jednego z okupowanych polskich miast. Respektuje ich emocje i dystans.
Jednak w pewnym sensie dziedziczymy miasto z jego przeszloscia, a jako dzi-
siejsi gospodarze jesteSmy depozytariuszami réwniez jego pamieci historycz-
nej. Wiele osob lubi odwotywac sie do historii, na przyklad walczac o pomnik
Sediny®. Jednak co zrobimy z przesztoscia miasta tg najbardziej brudng i tra-
giczng? Co zrobimy z tym depozytem?”*. Kotula wspomnial réwniez o tym,
ze czgsto przywoluje sie w Szczecinie ofiary polityki hitlerowskiej zwiazane

1 Marek RUDNICKI, 1940: wywiezli na Smier¢, Glos Szczecinski, 14/15 II 2020, s. 3; Bogdan
TWARDOCHLEB, Sita zwigzkow ze Szczecinem, Kurier Szczecinski, 17 IT 2020, s. 6; Szymon SIpO-
ROWSKI, ,, Przyszedlem, bo trzeba”. Szczecin pamigta pierwszq masowgq deportacje Zydéw w I1I Rzeszy,
Gazeta Wyborcza. Szczecin, 13 II 2020, https://szczecin.wyborcza.pl/szczecin/1,34939,17406343,_
Przyszedlem__bo_trzeba___Szczecin_pamieta_pierwsza.html [dostep z 15 XI 2023 r.].

*2 Karolina NawRrocCKaA, Nowy mural na elewacji Ksigznicy Pomorskiej. Upamietnia syna-
goge szczeciriskg i przypomina o smutnej historii Szczecina, wSzczecinie.pl, 10 XI 2023, https://
wszczecinie.pl/index.php/nowy-mural-na-elewacji-ksiaznicy-pomorskiej-upamietnia-
synagoge-szczecinska-i-przypomina-o-smutnej-historii-szczecina/42849 [dostep z 12 XI1 2023 r.].

** Pomnik Sediny, a wlasciwie Fontanna Manzla, to obiekt stojacy na pl. Tobruckim w Szcze-
cinie, sktadajacy si¢ z basenu fontanny autorstwa Ottona Rietha oraz nieistniejacej kompozycji
figuralnej autorstwa Ludwiga Manzla, przedstawiajacej mityczng Seding, uosobienie Szczecina.
Rzezba zagingta w okresie drugiej wojny $wiatowej. Od wielu lat trwa dyskusja, czy nie nalezato-
by jej odtworzy¢. Kontrowersje budzi germanski charakter pomnika; por. Jan Musekamp, Mig-
dzy Stettinem a Szczecinem. Metamorfozy miasta od 1945 do 2005, t}. Jacek DABROWSKI (Studia
Brandtiana. Translationes, t. 5), Poznan 2013, s. 377-379.

“ Alan SASINOWSKI, Nie uciekniemy od historii. Rozmowa z Andrzejem Kotulg, Kurier Szcze-
cinski, 21 VIII 2015, s. 15.
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z tym miastem — Dietricha Bonhoeffera i Carla Lamprechta, zadajac istotne
pytania: ,Pamietamy o nich, a mamy nie méwic o deportacjach i ich ofiarach?
Nie uciekniemy od historii. Selektywna pamiec jest grozna. Odpowiedzialnos¢
za pamie¢ to naprawde nie jest to samo co wspdétodpowiedzialno$¢ za zbrod-
nie. Jedli stajemy obok Niemc6w oraz na przyktad Norwegéw, Zydéw polskich
i tych z Izraela i oddajemy hotd ofiarom III Rzeszy, to niekoniecznie wszyscy
z tych samych powodéw. Mamy to robi¢ oddzielnie? Czy by¢ tylko widzami
demonstrujagcymi nasz dystans?”.

W5rdd osob, ktdre, oprocz A. Kotuli, przyczynily sie do popularyzacji tema-
tu nalezy wymienic¢ szczecinskich dziennikarzy: Bogdana Twardochleba, Zbi-
gniewa Plesnera, Alana Sasinowskiego, Adama Zadwornego, Krzysztofa Zuraw-
skiego, Romana Teszego, Malgorzate Frymus, Agate Rokicka, ale tez Zygmunta
P. Cywinskiego, nauczyciela, bibliotekarza i przewodnika turystycznego. Ostatni
z wymienionych skrupulatnie dokumentuje proces wydobywania wydarzenia
z roku 1940 na $wiatlo dzienne, szukajac jednoczesnie sladow, jakie pozosta-
ty po osobach deportowanych z Prowincji Pomorze na Lubelszczyznie*. Mo-
tywem, jaki przyswieca absolwentowi Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego,
jest — oprocz aspektu dokumentacyjnego - ,,obowiazek sumienia’, odwoluje si¢
przy tym do Apelu o upamigtnienie Zydow, naszych wspétobywateli i sgsiadéw,
przygotowanego w 2015 r. przez Komitet ds. Dialogu z Judaizmem Konferencji
Episkopatu Polski*”. Wazng role w upamietnianiu deportacji odgrywa réwniez
szczecinski oddziat Towarzystwa Spoteczno-Kulturalnego Zydéw i jego prze-
wodniczaca Réza Krél. Stowarzyszenie, skupiajace osoby, ktore bezposrednio
nic nie laczy z niemiecka spotecznoécig Zydéw przedwojennego Szczecina, cy-
klicznie organizuje popularnonaukowe spotkania po$wigecone wywdzce, wy-
szto réwniez z pomystem budowy pomnika upamietniajacego deportowanych
w 1940 r. Nie sposob okredli¢, czy uzyska on przychylnos¢ wladz miejskich, jak
dotychczas wypowiadaja si¢ one o tym pomysle ostroznie*.

* Tbid.

4 Zygmunt P. CywiNsk1, Deportacja Zydéw z Pomorza, Dziennik Stargardzki, 17 11 2015,
s. 12; idem, Deportacja Zydéw z Pomorza 13 lutego 1940, Wyspiarz Niebieski, 2015, nr 8, s. 10;
idem, Deportacja szczeciriskich Zydéw 13 lutego 1940 roku i formy jej upamigtnienia, Kronika
Szczecina, 2015, nr 23, s. 101-106; idem, Deportacja Zydéw Prowincji Pomorskiej 13 lutego
1940 ., Stowo Zydowskie, 2020, nr 3,s. 20-21.

¥ List Zygmunta P. Cywinskiego do Andrzeja Kotuli, Szczecin, 24 V12015 (w zbiorach Zyg-
munta P. Cywinskiego).

8 Rafatl JESSWEIN, To nie Miasto Szczecin wybuduje ten pomnik. Rozmowa z Krzysztofem
Soskg, Monitor Szczecinski, 22 VII 2020, https://monitorszczecinski.pl/to-nie-miasto-szczecin-
wybuduje-ten-pomnik-rozmowa-z-krzysztofem-soska-wiceprezydentem-szczecina [dostep z 15 XI
20231.].
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B. PRZYPADEK PIERWSZY:
KENKARTY ZE SZCZECINSKIEGO ARCHIWUM

Kennkarte, czyli dokument tozsamo$ci, byt wydawany niemieckim Zydom
przez urzedy (gltéwnie policje, ale tez urzedy powiatowe) na podstawie rozpo-
rzadzenia ministra spraw wewnetrznych z 22 VII 1938 r. Zawierat podstawo-
we dane: imi¢ i nazwisko, miejsce urodzenia, adres zamieszkania, zawod, cha-
rakterystyczne cechy fizyczne. Dokument byt ponadto zaopatrzony w odreczny
podpis posiadacza, odciski palcéw i jego fotografie. Przeznaczone dla Zydow
byly oznaczone umieszczong na froncie oraz w srodku dokumentu litera ,,J”
(od stowa Jude). W Archiwum Panstwowym w Szczecinie, w zespole Prezy-
dium Policji w Szczecinie, zachowato si¢ okofo 1800 kenkart i innych doku-
mentéw ewidencyjnych. Nie wszystkie one odnosza si¢ do 0sob, ktdre zostaly
deportowane w 1940 r., nie jest tez w pelni jasne, dlaczego znalazty si¢ one w tym
zbiorze: czy byty wydawane w dwoch egzemplarzach? czy moze przed opuszcze-
niem terenéw Rzeszy nakazywano ich oddanie? Istotne s3 one jednak nie tylko
ze wzgledu na wartos¢ dokumentacyjna, staty sie bowiem waznym elementem
stuzgcym budowaniu pamieci o przedwojennych Zydach i ich zagtadzie.

Bardzo mocno zaistnialty one w $wiadomosci szczecinian w 2015 r. i przy-
czynil si¢ do tego w najwigkszym stopniu A. Kotula, oglaszajac ich ,,odkrycie”
w archiwum i okreslajac to znalezisko mianem ,sensacyjnego’®. Nie bylo to
Sciste, bo dokument6w tych nikt nie chowal, wiec tez nikt ich nie musial od-
krywac, dostepne one byly badaczom od dawna, méwiono o nich m.in. pod-
czas konferencji naukowej w 2003 r. Rzecz polegala na wyciagnieciu ich na
$wiatto dzienne, umieszczeniu w przestrzeni publicznej, uczynieniu z nich
swoistego ,miejsca pamieci” w rozumieniu zaproponowanym przez Pierrea
Nore®. W najwiekszym stopniu zadziatat tutaj obraz. Niemal anonimowa do-
tad grupa ponad tysigca deportowanych zyskata wowczas wizerunek, pojawi-
ty si¢ zdjecia, widomy znak ich zycia i obecnosci. Pojawity si¢ rowniez adresy,
czyli miejsca, do ktérych mozna ich bylo przypisac. Zyskali w ten sposdb oso-
bowos¢ i prywatnos¢. Skromny w swej wymowie, silnie znormalizowany do-
kument, stal si¢ zaprzeczeniem anonimowosci Zaglady, dlatego tez okazal si¢
tak wazny dla opowiesci o deportacji z 1940 r. Mozna go wiec zobaczy¢ na kaz-
dej wystawie po$wigconej temu wydarzeniu. Kenkarty znalazly si¢ takze na

% Adam ZADWORNY, Dowody Holocaustu. Zachowaly si¢ kenkarty szczeciniskich Zydéw de-
portowanych w 1940r., Gazeta Wyborcza. Szczecin, 4 II 2015, https://szczecin.wyborcza.pl/
szczecin/1,34939,17354773,Dowody_Holocaustu__Zachowaly_sie_kenkarty_szczecinskich.html
[dostep z 15 XI 2023 r.].

%0 Andrzej SzPoCINSKI, Miejsca pamieci (lieux de mémoire), Teksty Drugie, 2008, nr 4, s. 11-20;
Krzysztof MALICK1, Miedzy kanonem a archiwum - o systematyzacji i klasyfikacji miejsc pamieci, Kul-
tura i Spoleczer'lstwo, 2020, nr 4, s. 97-114.
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gléwnej ekspozycji w Centrum Dialogu Przetomy, najwazniejszym w regionie
muzeum prezentujacym historie najnowsza. Méwig one duzo o wspolczesnej
kulturze zanurzonej tak bardzo w wizualnosci. Mozna nawet rzec, ze gdyby nie
wspomniane dokumenty, §wiadomos¢ zimowej wywézki pomorskich Zydow
bytaby wsrod wspoélczesnych mieszkancow stolicy Pomorza Zachodniego zna-
czaco mniejsza. Agata Rokicka, dziennikarka Polskiego Radia Szczecin, opo-
wiadala na antenie o spotkaniu ze studentka, ktéra w archiwum po raz pierw-
szy zobaczyla oryginalne dokumenty: ,Ona patrzyla na nie i miala fizyczne
wrazenie dotkniecia historii, dlatego ze te dowody tozsamo$ci zawieraly poza
zdjeciem i opisem, kratke na odcisk palca i ona go dotkneta. Miata wrazenie

dotkniecia zywego czlowieka™!.

C. PRZYPADEK DRUGI: STOLPERSTEINE
I DYSKUSJA O PROJEKCIE

Stolpersteine, czyli ,kamienie, o ktére si¢ potykamy”, w Polsce zwane ka-
mieniami pamigci lub potykaczami pamigci, to niewielkie brukowe kostki
o wymiarach 10 x 10 x 10 cm, zaopatrzone w metalowa tabliczke i umieszczane
w chodniku, przed domami oséb bedacych ofiarami wypedzenia i ekstermi-
nacji przez nazistowski rezim. Przypominajg one nie tylko Zydéw, lecz takze
homoseksualistéw, Roméw, antyfaszystow. Kamien jest materialnym elemen-
tem artystycznego projektu Guntera Demniga, ktéry nazywa go ,najwiekszy
zdecentralizowanym pomnikiem na $wiecie”. Niemiecki twoérca, urodzony
w 1947 r. w Berlinie, od poczatku lat dziewiec¢dziesiatych dazyt do znalezienia
formy trwalego przypomnienia o ofiarach zbrodni hitlerowskich. Rozpoczat
od projektu zrealizowanego w Kolonii, gdzie oznaczyt droge, jaka w maju 1940r.
okoto 1000 Roméw przeszlo z getta na dworzec, skad zostali wywiezieni do
obozu $mierci. W 1996 r. podczas berlinskiej wystawy ,,Kiinstler forschen nach
Auschwitz” (,,Artysci badaja/poszukuja Auschwitz”) zamontowal w réznych
miejscach miasta pierwszych kilkadziesigt kamieni. Od tego czasu znalazty zo-
staly one umieszczone w ponad 1200 miastach w calej Europie, rowniez w Pol-
sce (po raz pierwszy zamontowano je w 2016 r. we Wroctawiu, p6zniej m.in.
w Stubicach, Bialej Podlaskiej, Lomzy, a w 2023 r. w Warszawie). Artyscie, jako
motto, przyswiecaja stowa z Talmudu: ,,Czlowiek zostaje zapomniany tylko wtedy,

*! Agata ROKICKA, ,,Zachowani w kenkartach” - reportaz Malgorzaty Frymus, Radio Szczecin,
30 IX 2020, https://radioszczecin.pl/395,2663,zachowani-w-kenkartach-reportaz-malgorzaty-frymu
[dostep z 15 XI 2023 r.].

52 Lothar-Kreyssig-Friedenspreis fiir Helmut Morlok und Gunter Demnig, Evangelische Kirche
in Mitteldeutschland, 21 VI 2012, https://www.ekmd.de/presse/pressestelle-magdeburg/lothar-
kreyssig-friedenspreis-fuer-helmut-morlok-und-gunter-demnig.html [dostep z 15 XI 2023 r.].
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gdy zapomina si¢ jego imienia™?, dlatego na kazdym kamieniu zapisane jest
imig i nazwisko, oznaczony adres danej osoby i miejsce, do ktérego zostat wy-
wieziony, niekiedy data $mierci. Demnig tak méwi o kamieniach: ,,Zalezy mi
na tym, zeby byly widoczne. Czasami wiasciciele doméw prosza, zeby umie-
$ci¢ kamien gdzies z boku, gdzie moga na niego najwyzej sika¢ psy. Nie, one
maja by¢ widoczne. KL-Auschwitz byto daleko od Berlina, od Hamburga, nie-
mieckich miast. O tym, co si¢ dzialo, nie méwito si¢ wtedy wprost, nie pisa-
no o tym w gazetach, nie bylo wtedy Internetu. Zbrodnia wydarzyta si¢ daleko.
Stolpersteine pojawiaja si¢ przed domami w Niemczech, skad wywozono ofia-
ry - blisko. Tu przeciez si¢ zaczeto™".

Pomyst umieszczenia kamieni pamigci w Szczecinie wysunat w2014 r. jako
pierwszy Zygmunt Cywinski. Dwa lata wcze$niej brat on udzial w szkoleniu dla
nauczycieli pt. ,Wyzwania i mozliwo$ci w nauczaniu o Zagtadzie Zydéw”, jakie
zorganizowane zostalo w Berlinie przez Haus der Wansee-Konferenz®. Tam
dowiedzial si¢ o projekcie G. Demniga i po powrocie probowat szukaé popar-
cia dla upamietnienia czgsci 0sdb deportowanych w 1940 r. w stolicy Pomorza
Zachodniego oraz poza nig, m.in. u Andrzeja Kotuli oraz Jana Musekampa,
kulturoznawcy z Collegium Polonicum w Stubicach, autora ksigzki Miedzy
Stettinem i Szczecinem, w ktdrej analizowal metamorfozy pamieci zbiorowej
nadodrzanskiego miasta po drugiej wojnie §wiatowe;j>*. Cywinski probowat tez
nawigza¢ kontakt z G. Demnigiem, udato mu si¢ bowiem znalez¢ pig¢ 0séb,
ktore bylyby gotowe ufundowac szczecinskie kamienie (idea Stolpersteine
opiera si¢ na prywatnej fundacji poszczegdlnych kamieni, kosztuja one kazdo-
razowo 120 euro, wszystkie umieszcza samodzielnie autor projektu)®”. Wysitki
szczecinskiego przewodnika nie zyskaly jednak wowczas nalezytego wsparcia,
nie przedostaly sie one rowniez do opinii publiczne;j.

Dopiero inicjatywa Gudrun Netter, mieszkanki Kilonii, urodzonej w Szcze-
cinie w 1944r. z ,nielegalnego zwigzku” Zyda i Aryjki, ktdrej ojciec zostat wy-
wieziony do KL-Auschwitz, a zmarl w lazarecie w Gusen, przysporzyta pomysto-
wi publicznego rozglosu. W czerwcu 2019r. zwrdcita sie ona do szczecinskiego

%3 Beata CHOMATOWSKA, Potykacze pamieci, Tygodnik Powszechny, 2 V 2015, https://www.
tygodnikpowszechny.pl/potykacze-pamieci-27893 [dostep z 15 XI 2023 r.]; Bogdan TwARDO-
CHLEB, Najwrazliwszy pomnik swiata, Kurier Szczecinski, 31 VII 2015, s. 20.

> Katarzyna ANDERsz, Kamienie Pamieci. Rozmowa z Gunterem Demnigiem, Chidusz. Ma-
gazyn Zydowski, 2016, nr 2, s. 6.

55 Zygmunt P. CYwiNsk1, Wyzwania i mozliwosci w nauczaniu o zagladzie Zydéw, Dialogi.
Miesig¢cznik Pedagogiczny, 2012, nr 9, s. 10-12.

% List Zygmunta P. Cywinskiego do Andrzeja Kotuli, Szczecin, 24 VI 2015 (w zbiorach Zyg-
munta P. Cywinskiego); List Zygmunta P. Cywinskiego do Jana Musekampa, Szczecin, 23 VI
2015 (w zbiorach Zygmunta P. Cywinskiego).

*7 List Zygmunta P. Cywinskiego do Guntera Demniga, Szczecin, 11 VI 2015 (w zbiorach
Zygmunta P. Cywinskiego).
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magistratu z prosba o wyrazenie zgody na umieszczenie przed swoim bylym
domem kamienia pamigci majacego upamietniac jej ojca®®. Po kilku miesig-
cach Niemce odpowiedzial Jarostaw Bondar, architekt miejski, nie wyrazajac
zgody na te forme komemoracji. Decyzja byta motywowana negatywnym sta-
nowiskiem Instytutu Pamieci Narodowej, ktéry uznal, ze forma Stolpersteine
zle stuzy pamieci o ofiarach, bo jest ,,sprzeczna z realizowang w Polsce od dzie-
sigtkow lat dziatalno$cig w sferze trwalych znakéw upamietniajacych walke
i meczenstwo. Przez szacunek dla ofiar te obiekty s3 umieszczane w pionie, do-
brze widoczne na tle otoczenia, a w przypadku tablic pamigtkowych na pio-
nowych tablicach” Drugim argumentem, jakim postugiwat si¢ IPN, bylo to,
ze kamienie pamieci majg okreslony ,szablon tresci” i brakuje na nich ,klu-
czowego komunikatu, kto odpowiada za $mier¢ danej osoby, czyli wskazania
expressis verbis Rzesz Niemieckiej”**. W zwigzku z tym mogloby doj$¢ do myl-
nego (w domysle: szkodliwego) przekonania, ze to nardd polski przyczynit sie
do $mierci oséb upamigtnianych w formie Stolpersteine. Andrzej Kotula ko-
mentowal to w sposéb jednoznaczny: ,,To absurdalne. Czy IPN uwaza, ze lu-
dzie ucza si¢ historii z brukowych kamieni? Czy komus mogloby przyjs¢ do
glowy, ze to Polacy zorganizowali wielka wywézke Zydow z niemieckiego mia-
sta Stettin i Polacy organizowali transporty do Auschwitz?”*.

Argumentacja uzyta przez IPN - niedorzeczna zaré6wno w odniesieniu
do opisu tradycji upamigtniania w Polsce (np. wmurowane w chodnik tablice
upamietniajace samospalenie Walentego Badylaka w Krakowie, zabitego pre-
zydenta Pawla Adamowicza w Gdansku, zaglade radomskich Zydéw®), szcze-
gblnie za§ w kontekscie faktu, ze w kilku polskich miastach zamontowano
wczesniej kamienie pamieci — byla, jak si¢ wydaje, tylko pretekstem dla ma-
gistratu, aby nie dopusci¢ do zrealizowania pomystu G. Demniga. Wicepre-
zydent miasta Krzysztof Soska stwierdzil wprost, ze ,,Stolpersteine to projekt
niemieckiego artysty, czytelny i jednoznacznie rozumiany na przyktad w Niem-
czech. W Szczecinie, bez wyjasnienia kontekstu, moze budzi¢ uzasadnione wat-
pliwoséci”. I dodawat, ze kamienie nie wskazujg jednoznacznie: ,kto byl ofiara
a kto zbrodniarzem i jaka w tym role odgrywa Polska? Czego za kilkadziesiat
lat dowie si¢ mlody czlowiek, zatrzymujac si¢ przy kamieniu zainstalowanym

> List Gudrun Netter do Rady Miasta Szczecin, Kronshagen, 14 VI 2019 (w zbiorach Zyg-
munta P. Cywinskiego).

% Pismo Jarostawa Bondara do Gudrun Netter, Szczecin, 17 X 2019 (w zbiorach Zygmun-
ta P. Cywinskiego).

% Adam ZADWORNY, Szczecin potyka sig o kamienie, Gazeta Wyborcza, 30 12020, s. 19.

¢! Radostaw PraszyNski1, Negatywne wzmianki o Szczecinie w izraelskiej prasie. Jest jesz-
cze czas, by naprawi¢ blgd, Gazeta Wyborcza. Szczecin, 8 II 2020, https://szczecin.wyborcza.pl/
szczecin/7,34939,25673836,bez-czulosci-i-wstydu-glos-w-sprawie-stolpersteinow.html [dostep
215 X1 2023 1.].
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w chodnik polskiego miasta, informujagcym o zamordowaniu obywatela tego
miasta tylko dlatego, ze byt Zydem, Romem, homoseksualistg czy osobg chorg
psychicznie, bo Stolpersteine upamietniaja nie tylko zydowskie ofiary hitlerow-
skich Niemiec? Podzielam poglad, ze miejsca pamieci nie powinny wzbudza¢
kontrowersji, a zaproponowana forma artystyczna nie gwarantuje tego .

W odniesieniu do tak formulowanego stanowiska i samego pomystu ka-
mieni pamieci rozgorzala na poczatki 2020 r. goraca dyskusja tak w mediach®,
jak i na forum Rady Miasta Szczecina, gdzie radna Edyta Longiewska-Wijas
probowala bezskutecznie przeforsowaé uchwale w sprawie wyrazenia zgody
na umieszczenie w Szczecinie zespotu pomnikéw w formie kamieni pamigci.
W uzasadnienia pisala, ze ,wyrazenie zgody na realizacj¢ tego dzialania budu-
je wizerunek Szczecina jako miasta rozumiejacego swoja historie, szanujacego
kulturowa réznorodnos$¢ i pamig¢ o ofiarach nazizmu” . W tym czasie doszto
réwniez do kilku spotkan, m.in. w Ksigznicy Pomorskiej (organizator: Stowa-
rzyszenie Czas Przestrzen Tozsamos$¢) i w klubie Hormon (organizator: radna
miejska Edyta Longiewska-Wijas), w trakcie ktorych historycy, historycy sztu-
ki, politycy samorzadowi i nauczyciele dyskutowali o historii polsko-zydow-
skiej, historii miasta, deportacji i formach jej upamigtnienia. Spotkania te gro-
madzily liczne grono szczecinian.

Dyskusja wokot zrealizowania w Szczecinie projektu Stolpersteine wyga-
sta wraz z poczatkiem pandemii COVID-19. W mocy pozostaje odmowa upa-
mietniania ojca Gudrun Netter. Nie sposob okresli¢ jednak, czy w przyszlosci
projekt ten nie powréci, rowniez dlatego ze zyskal on niemalg przychylnos¢
opinii publicznej, co bylo czgsto wyrazane podczas debat na poczatku 2020 r.
Bez watpienia rozmowy te przyczynily si¢ do lepszego zrozumienia historii
21940

D. PRZYPADEK TRZECI:
PROJEKT ARTYSTYCZNY ,,WPRAWKA”

Tytut ,Wprawka” to nawigzanie do okreslenia uzytego przez Hannah Arendt,
cho¢ jest ono w tym przypadku rozumiane réwniez nieco inaczej, mianowicie

62 R. JESSWEIN, op.cit.

¢ Adam ZADWORNY, Szczecin odmawia upamietnienia ofiar Holocaustu, Gazeta Wyborcza.
Szczecin, 27 XII 2020, s. 6-7; Witold JABLONSKI, Murzyriskos¢ czy szacunek?, Monitor Szczecin-
ski, 2 T 2020, https://monitorszczecinski.pl/murzynskosc-czy-szacunek/ [dostep z 15 XI 2023 r.];
Alan SASINOWSKI, Szczecin, Zydzi i ,zahukany prymitywny lud”, Kurier Szczecinski, 17 1 2020,
s. 6; Zygmunt P. CywiNski1, Wielki spor o pamigé na kamieniach, Gazeta Wyborcza. Szczecin,
3112020, s. 55 Krzysztof Zurawskr, Kamienie, czyli wcale nie taki cigzki wybér, Kurier Szcze-
cinski, 14 I 2020, s. 7.

% Projekt uchwaty Rady Miasta Szczecin w sprawie wyrazenia zgody na umieszczenie
w Szczecinie zespotu pomnikéw w formie ,,Kamieni Pamieci” realizowanych wedtug koncepcji
rzezbiarskiej Guntera Demniga oraz jej uzasadnienie (w zbiorach Zygmunta P. Cywinskiego).



623 Upamietnienie deportacji pomorskich Zydéw w roku 1940... 101
] y

jako ,,¢wiczenie sprawdzajace, gdzie i czy w ogole istnieje wspolczesna pamieé
o deportacji, co si¢ z nig dzieje i jaka my, tj. wspdlczesnie zyjacy szczecinia-
nie pelnimy w tym role”®. Okreslenie stalo si¢ punktem wyjscia do projektu
dwdch szczecinskich artystek — Weroniki Fibich (zwigzanej z Teatrem Kana,
realizujacej wiele przedsiewzi¢¢ z pogranicza sztuk performatywnych, doku-
mentu i reportazu, odnoszacych si¢ czgsto do lokalnej historii) oraz Natalii
Szostak (twdrczyni spelniajacej sie w rysunku i grafice, ale tez w nowych me-
diach i performansie, wyktadowczyni Akademii Sztuki w Szczecinie). Projekt,
a wlasciwie jego pierwsza czes$¢, zostal zrealizowany 22 IX 2020 r. w szczecin-
skiej dzielnicy Niebuszewo. Wybor daty byl przypadkowy, narzucal go termin
Festiwalu Spoiwa organizowanego przez Teatr Kana, jednak miejsce byto wy-
brane z pelng $wiadomoscig. Niebuszewo (niem. Zabelsdorf) to dzielnica tra-
dycyjnie kojarzona w Szczecinie ze spotecznoscig zydowska, a tuz po wojnie,
gdy byta ona duzo liczniejsza, nazywano ja niekiedy Lejbuszewem. To réwniez
miejsce bliskie obu artystkom, obie tam mieszkaly lub mieszkaja. Ale nie na
tych skojarzeniach one bazowaly, cho¢ i one maja znaczenie, a na konkretnych
czterech adresach: 1. Swietej Barbary 4 (w okresie niemieckim to Dorotheen-
strasse 4), gdzie mieszkal Wilhelm Leske; 2. Juliana Ursyna Niemcewicza 12b
(Elysiumstrasse 12b), gdzie mieszkal Max Lachmann; 3. Adama Naruszewi-
cza 12 (Stoewerstrasse 12), gdzie mieszkala Flora Friedlander; 4. Ofiar O$wie-
cimia 21 (Heinrichstrasse 21), gdzie mieszkata Betty Mannheim. Wymienione
osoby byly ofiarami deportacji i zostaly zabrane z mieszkan pod wymieniony-
mi adresami, nigdy tez do nich nie wrécity®.

Artystki nazwaly swoj projekt instalacja, cho¢ faczyt on w sobie elementy
akeji artystycznej i performatywnej, projektu badawczego i gry miejskiej. Pod
wskazanymi adresami zostaly umieszczone sporej wielkosci bryly lodu, w kto-
rych zostaly zatopione prywatne listy, jakie deportowani pisali do swoich bli-
skich. Nie byty to listy wspomnianych o0séb, taki slad po nich nie pozostal, ale
korespondencja Kite i Martina Meyerow, rowniez pochodzacych ze Szczecina.
Listy zostaly przepisane wlasnorecznie przez artystki, ktore w ten sposob staly
sie kim$ w rodzaju medium. Mozna to rozumie¢ na dwa sposoby, z jednej stro-
ny dostarczyly pod okreslony adres listy wystane kilkadziesiat lat wczesniej, ale
tez przepisujac po niemiecku stowo po stowie, piérem ze staléwka, maczanym
w katamarzu napelnionym czarnym atramentem, sprébowaly symbolicznie
stana¢ twarza w twarz z deportowanymi, poznac ich. Weronika Fibich méwila,
ze przepisywanie listow tych ludzi bylo dla niej doswiadczeniem dotkniecia

% Nagranie wywiadu Agaty Rokickiej z Weronika Fibich i Natalig Szostak; zob. A. Roxic-
KA, op.cit.

 Wprawka / Ubung / Apprenticeship. Szczecin-Niebuszewo. Stettin-Zabelsdorf, 22 1X 2020,
https://www.nataliaszostak.com/wprawka.html [dostep z 4 X 2024 r.].
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stowa i losu, nieporéwnywalnym z ich odczytywaniem. Bylo to dla niej jed-
noczesnie czyms§ fizycznie dotkliwym, bo pozwolito poczu¢ zimno Lubelsz-
czyzny, do ktorej trafili szczeciniscy Zydzi®. Skojarzenie z zimnem to rowniez
16d, ale 16d to takze woda. W wywiadzie udzielonym Arturowi Danielowi Li-
skowackiemu Natalia Szostak tak o nich mdwila: ,Wazny jest element wody.
I temperatury. Wazny podwdjnie, bo w tym transporcie nie mieli ze sobg wody,
nic do picia. A podrézowali w bardzo srogich, zimowych warunkach. Kiedy
wyjezdzali, byto minus 30 C, a gdy dotarli na miejsce, bylo jeszcze zimniej.
Wiec odmrozenia, amputacje... Lod jest znakiem chtodu, ktory ich otaczal.
Ale to takze woda, co$ plynnego, niekontrolowanego, co teraz jest statyczne,
zatrzymane. Staramy si¢ mowi¢ o naturze pamieci’. Na spostrzezenie, ze 16d
topnieje, Szostak odpowiedziata: ,,Oczywiscie. Chodzi przeciez o to, co bylo
ukryte, a moze wyplyna¢ na powierzchnie™®.

Tym, co wyplywa na powierzchnie, czyli ma si¢ pojawi¢ w indywidualnej,
ale tez zbiorowej pamieci, jest nieuswiadamiana dotad nieobecno$¢, informa-
cja, stowo zawarte w listach. Niekiedy niepelne, bo zamazane, czasem sa to
cale zdania, czasem pojedyncze wyrazy. Artystkom chodzilo o skonfrontowa-
nie wspodlczesnych mieszkancow Niebuszewa z historig os6b deportowanych
i pamiecig o nich. A skoro po wojnie dokonat si¢ catkowity transfer ludnosci,
to konfrontacja moze si¢ jedynie odbywa¢ za posrednictwem miejsca, prze-
strzeni, adresow, jakich$ trudnych w pierwszym momencie do okreslenia od-
czué. Réwniez stéw, cho¢ na pewno w mniejszym stopniu, bo one jednak dla
wigkszo$ci mieszkancéw Szczecina sa obce - i jesli chodzi o rozumienie sytu-
acji opisywanej w listach, i w znaczeniu podstawowym (jezyk niemiecki nie
jest powszechnie rozumiany). Do odslonigcia tej warstwy potrzebny byl pe-
wien wysilek, dotarcie do informacji, przepracowanie jej, co artystki umozli-
wialy za sprawa wydrukowanej mapy/folderu i strony internetowej, same tez
zorganizowaly na Niebuszewie punkt informacyjny, gdzie mozna byto si¢ do-
wiedzie¢, co oznaczaja umieszczone w przestrzeni bryty lodu oraz jaka histo-
ria sie¢ za nimi kryje. Co wazne, Fibich i Szostak nie ingerowaly w miejscach,
gdzie znajdowaly si¢ lodowe bloki, zdajac si¢ w tym przypadku na obserwacje.
Ich odbiér byt rézny: od zaciekawienia, zdziwienia, leku, niepewnosci, obo-
jetnosci, po agresje, ktorej dopuszczaly sie nie tylko dzieci, lecz takze dorosli.
»Czy to czego nie rozumiemy powoduje agresje?” — pytaly artystki, zdajac so-
bie jednoczesnie sprawe z tego, ze ingerowaly swoja instalacja, nawet jesli tyl-
ko tymczasowo, w nieswoja przestrzen, wlasciwie bez zgody jej codziennych

¢ Nagranie wywiadu Agaty Rokickiej z Weronika Fibich i Natalig Szostak; zob. A. ROKICKA,
op.cit.

5 Artur D. LISKOWACKI, Policzalna nieobecnos¢. Rozmowa z Weronikg Fibich i Natalig Szo-
stak, Kurier Szczecinski, 22 1X 2020, s. 6.
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uzytkownikéw®. Istotny byl dla nich réwniez §lad, jaki pozostawialy rozpusz-
czajace sie bryly lodu na chodniku. Slad wieloznaczny, bardzo przy tym pla-
styczny, zapadajacy w pamieci.

Wrzesniowa instalacja nie zamknela projektu szczecinskich artystek. Roz-
winely go one w instalacji przestrzenno-dzwigkowej ,,Jmmer noch Schnee und
Eis”, zaprezentowanej w 2021 r. w szczecinskiej galerii sztuki Trafostacja”, oraz
w pracach powstalych na wystawy w Pommersches Landesmuseum w Greifs-
waldzie oraz w szczecinskiej Willi Lentza. Obie zatytulowane ,,Experiment in
Catastrophe” zostaty pokazane w 2023 r. i byly zogniskowane wokét podrézy
artystek na Lubelszczyzng, do miejsc, dokad deportowani byli pomorscy Zy-
dzi. Pelng dokumentacje¢ mozna znalez¢ w opublikowanym niezwykle staran-
nie, trojjezycznym katalogu’.

PROBA INTERPRETAC]I

Wspolczesne zainteresowanie wydarzeniami sprzed 80 lat mozna inter-
pretowa¢ w réznorodny sposob. W wymiarze podstawowym wynikaloby ono
z pragnienia poznania miejsca. Od lat dziewiecdziesigtych mozna zaobser-
wowac¢ w Szczecinie zwiekszajace si¢ zainteresowanie niemiecka przeszioscia
miasta. W okresie PRL byla ona wypychana na margines, funkcjonujac wla-
sciwie tylko w dyskursie naukowym. Dyktowaly to motywy ideologiczne, cheé
wymazania czasu, kiedy miasto nie bylo polskie/stowianskie. Nie mozna byto
tego zrobi¢ catkowicie z oczywistych powodow, bo nie sposéb wymaza¢ bu-
dynkoéw, uktadu ulic, cmentarzy, niemieckich inskrypcji i napiséw, réwniez
rzeczy codziennego uzytku. Kiedy wraz z transformacja zniknal ideologicz-
ny przymus, pojawila si¢ ciekawos¢ i pytanie: jak to bylo kiedys, kim byli lu-
dzie, zyjacy tutaj przed 1945 r.? Dobrze wyrazal to wiersz Artura Daniela Li-
skowackiego Kalt - Warm: ,,pierwsze stowa / nie mojego jezyka / poznatem
we wlasnym domu / odkrylem je / przy zebrach kaloryfera / na galce ktorej
nie moglem jeszcze / objac¢ dlonia / ani pamiecig™. Laczylo si¢ z tym odkrycie
swoiScie rozumianego ,,barbarzynstwa’, ktore tak definiowat przywotany przed
momentem pisarz: ,nie mam tu na mys$li barbarzynstwa obyczaju, brutalnosci
wobec dziejow i ludzi czy zabytkéw [...]. Mnie chodzi o barbarzynstwo jako

% Nagranie wywiadu Agaty Rokickiej z Weronika Fibich i Natalig Szostak; zob. A. ROKICKa,
op.cit.

70 Katalog wystawy ,,Co sobie kto na swoj temat wymysli” prezentowanej w TRAFO Trafosta-
¢ji Sztuki w Szczecinie w dniach 20 II-2 V 2021 r,, ktérej kuratorem byl Stanistaw Ruksza; zob. Co
sobie kto na swéj temat wymysli, red. Ada Kusiak, Stanistaw Ruxsza, Andrzej WiTczAK, Szczecin
2021, https://trafo.art/wp-content/uploads/2021/03/co-sobie-kto-na-swoj-temat-wymysli-gazeta.
pdf [dostep z 12 XII 2023 1.].

7! Natalia SzosTak, Weronika FiBicH, Experiment in Catastrophe, Greifswald 2023.

72 Artur D. LISKOWACKT, Atlas ptakéw polskich, Szczecin 1994, s. 41.
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przeciwienstwo zadomowienia. O naszg naptywowos¢. O te fale nowego ludu,
jakim byli$my. O zastapienie jednej «cywilizacji» drugg™”.

Dodatkowym bodzcem rozbudzajacym ciekawo$¢ wspodlczesnych szczeci-
nian przeszloscig miasta bylo poszerzenie si¢ rynkowej oferty na ikonografie
przedstawiajaca miasto sprzed kilku dziesiecioleci. Pocztowki i grafiki przed-
stawiajace Szczecin najczedciej z lat dwudziestych i trzydziestych XX w. po-
zwolily zobaczy¢ miejsca znane i nieznane. Obrazy te wytwarzaty co$ na ksztalt
nostalgii za §wiatem nieistniejacym i nigdy nieznanym, bo ci ktérzy chcieli sie
w nim zanurzy¢, nigdy go nie poznali, nie mieli tez mozliwosci odnies¢ si¢ do
pamieci tych, ktérzy w nim zyli. Nie byl to i byl jednoczes$nie wariant opisy-
wanej przez Svetlang Boym ,,ruinofilii’, bo cho¢ rzeczywistos¢, wobec ktorej
sie nostalgicznie zwracano, przestala istnie¢, rozpadta si¢ w znacznej czgéci,
to jednak nie towarzyszylo temu odwolanie do wtasnej pamieci czy pamieci
bliskich, przywotanie wlasnego doswiadczenia, prywatnych smakéw i doty-
kéw’™. To charakterystyczne dla tego momentu. Odkrywany Szczecin byl miej-
scem niemal pustym, jesli chodzi o ludzi, nie bylo to miasto konserwatyw-
nych Niemcoéw, niekiedy szowinistycznych, mocno sympatyzujacych w latach
trzydziestych z nazizmem. Ten aspekt poczatkowo zupelnie nie zaistnial. Jesli
wspominano o ludziach, to tylko o znaczacych obywatelach, ,,przydatnych” do
opowiesci o picknym, dumnym i rozwijajacym sie Szczecinie. Z czasem jed-
nak zaczeto wigkszg uwage zwraca¢ na spoleczny aspekt przeszlosci, pojawily
sie historie zwyczajnych ludzi i opowies¢ o przeszlosci miasta zyskata w wigk-
szym stopniu wymiar biograficzny. To zainteresowanie zrodzilo oddolny ruch,
ktorego wyrazem sa byty funkcjonujace do dzis, np. Portal Mito$nikéw Daw-
nego Szczecina sedina.pl oraz Magazyn Milosnikéw Szczecina ,,Szczeciner”
(nazwa ta jest zbitkg dwoch stéw oznaczajacych to samo - polskiego ,,szcze-
cinianin” i niemieckiego ,,der Stettiner”; polaczono w nim wiec w jedno prze-
szlo$¢ niemiecka i polska).

Bez opisanego wyzej zjawiska nie moglaby zaistnie¢ szersza Swiadomos$¢ de-
portacji roku 1940. Stworzylo ono przestrzen, ktorg mozna byto w odpowiedni
sposob wypelni¢ opowiescig o pewnej grupie przedwojennych szczecinian iich
dramatycznym losie. Swiadomie zostalo tutaj uzyte okredlenie ,,grupa przed-
wojennych szczecinian’, bo wydaje sie, ze dla wielu moze by¢ ono istotniejsze
niz ,niemieccy Zydzi szczecinianie” Istotne jest bowiem to, ze w okreslonej wy-
zej przestrzeni nie bylo szczegdlnie wiele miejsca na, tak czgsto obecny w pol-
skiej debacie woko!l tematéw polsko-zydowskich czy polsko-niemieckich, spor
naznaczony ideologicznie, zdominowany przez nacjonalistyczng perspektywe.

73 Artur D. LISKOWACKI, Eine kleine, Szczecin 2009, s. 170.
74 Svetlana BoyM, Nostalgia i postkomunistyczna pamigd, [in:] Nostalgia - eseje o tesknocie za
komunizmem, red. Filip MODRZEJOWSKI, Monika SZNAJDERMAN, Wolowiec 2002, s. 270-301.
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On sie oczywiscie rowniez pojawit (najsilniej przy dyskusji o projekcie G. Dem-
niga”) i styszalne beda glosy mowiace, ze upamigtnienie deportacji Zydow
z roku 1940 zrodzi¢ moze wrazenie, ze odpowiedzialnymi za nig sg Polacy,
ze jesli juz kto§ ma jg upamietnia¢, to niech to robig Niemcy. W warunkach
szczecinskich podobne glosy brzmiaty jednak do$¢ niedorzecznie, jakby sfor-
mulowano je w innej epoce, bez swiadomosci tego, co wydarzyto sie po roku
1989. Beda one nieliczne i motywowane centralnie narzucang polityka histo-
ryczng, rzecznikiem ktdrej bedzie w najwiekszym stopniu IPN.

Aspekt zydowski byl rzecz jasna niezwykle wazny dla osob, ktore w naj-
wigkszym stopniu przyczynily si¢ do popularyzacji historii z roku 1940. An-
drzej Kotula, doskonale znajacy kulture i polityke niemiecka, niezwykle wrazli-
wy na kwestie zydowskie, bez watpienia podpisalby sie pod teza o Holocauscie
jako micie zalozycielskim powojennej Europy’®. Jednoczesnie, jako Polak zaan-
gazowany w walke z komunizmem i Europejczyk ze wschodniej czgsci konty-
nentu, $wiadomy jest r6znic pamigci, istniejagcych miedzy jego mieszkancami.
Niemiecki politolog Claus Leggewie pisal: ,Dopiero niepodzielone comme-
moratio obu totalitarnych przesztosci, zbrodni panstwowych narodowego so-
cjalizmu i stalinizmu, rozsadza narodowe ramy referencyjne. Retoryka anty-
totalitarna musi by¢ prawdziwie europejska, jesli chce uciec przed okowami
zimnej wojny”””.

Takie ujecie daje mozliwos¢ stworzenia pamieci dialogicznej, a upamiet-
nienie deportacji szczecifiskich Zydéw w Szczecinie na progu XXI w. moze by¢
jej interesujacym przykladem. Pamie¢ o tym wydarzeniu rzeczywiscie rozsa-
dza narodowe ramy referencyjne, nie wyrzucajac poza nawias historycznego,
a wiec i narodowego kontekstu. Przybliza ona szczecinian do stworzenia po-
nadnarodowej perspektywy, nieopartej jednak na zlewaniu si¢ wspomnien, ale
na mozliwosci dialogicznego odwolanie si¢ do innych punktéw widzenia oraz
zdolnosci do przylaczania rozmaitych obrazéw historii. Wynika to z przekona-
nia, ze historie daja si¢ przytaczy¢ czy by¢ podzielane, co nie znaczy, ze s3 one
wspolne’. Takie rozréznienie — na shared narratives i shareable narratives — po-

7> Warto doda¢, ze zastrzezenia wokol realizacji projektu G. Demniga w Polsce slyszalne
byly juz w latach poprzednich; zob. Wojciech P1£ciak, Dlaczego osobno, Tygodnik Powszechny,
17 V 2015, s. 51-52.

76 Aleida AsSMANN, Miedzy historig a pamiecig. Antologia, red. Magdalena SARYusz-WoL-
skA (Communicare: Historia i Kultura), Warszawa 2013, s. 257-273.

77 Claus LEGGEWIE, Der Kampfum die europdische Erinnerung. Ein Schlachtfeld wird besich-
tigt, Miinchen 2011, s. 11; cyt. za: Aleida ASSMANN, Podzielona pamigé Europy, koncepcja pa-
mieci dialogicznej, th. Edyta GROTEK, [in:] Dialog kultur pamieci w regionie ULB, red. Alvydas
NIKZENTATIS, Michat KopczyNsk1, Warszawa 2014, s. 18.

78 A. ASSMANN, Podzielona pamiec, s. 18-22.
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czynita wloska historyczka Luisa Passerini”. Ten rodzaj pamieci daje moz-
liwos¢ dotknigcia dzi$ istoty tego, co si¢ stalo w 1940r., a co bylo zwigzane
w najglebszym tego stowa sensie z dramatem czlowieczenstwa. Nie jest przypad-
kiem, ze w Szczecinie czesto podkredla sie, ze deportowani Zydzi s3 — uwzgled-
niajac sztywng perspektywe narodowa — wlasciwie ,,niczyi” i nie ma kto zadba¢
o pamie¢ o nich. Nie ma bowiem na miejscu ich przodkéw, nie ma tez Niem-
cow, potomkoéw sprawcow, a dla Polakéw to i Zydzi, i Niemcy, tj. obcy w dwoj-
nasob. Warto zwrdci¢ uwage, ze dialog jest kategoria bardzo istotng rowniez
dla tego, co robi Zygmunt Cywinski (dialog religijny), ale tez dla dziatan arty-
stycznych Weroniki Fibich i Natalii Szostak (dialog/doswiadczenie obecnosci
ponad czasem).

Wazna dla zrozumienia szczecinskich praktyk upamietnienia moze by¢
réwniez kategoria pamieci zaposredniczonej. Na pewno trudno w tym przy-
padku méwi¢ o postpamieci w taki sposob, w jaki pisala o niej Marianne
Hirsch. Nie jest to bowiem pamie¢ potomkéw deportowanych, a wiec tych,
»ktérzy dorastali w srodowisku zdominowanym przez narracje wywodzace sie
sprzed ich narodzin”®. Nie mozna tu wiec mowi¢ o zaposredniczeniu trau-
my. To inna sytuacja. W koncepcie M. Hirsch zwraca jednak uwage sugestia,
ze wspolczesna relacja ,wobec przedmiotu czy zrddla jest zaposredniczona nie
poprzez wspomnienia, ale wyobraznie i tworczos¢™®!. Wydaje si¢ to trafne, bo
tym, co w szczecinskich praktykach jest niezwykle wazne, jest wlasnie odwo-
tanie si¢ do wyobrazni. Jej rozbudzeniu stuza wiec kenkarty, kamienie pamigci,
bryly lodu, listy pisane przez deportowanych, ktdre zreszta mozna potrakto-
wac jako element twdrczosci. Interesujagcym wariantem pamieci zapo$redni-
czonej jest pamie¢ protetyczna (ang. prosthetic memory), gdzie element wy-
obrazni i tworczos$ci rowniez odgrywa niebagatelna role®”. Ma ona dodatkowo
kilka innych cech, ktére moga dobrze ttumaczy¢ sens dzialan podejmowanych
w Szczecinie. Tworczyni pojecia, Alison Landsberg, wyjasniala, Ze ten rodzaj

7 Trop ten podsuwa Aleida Assmann; zob. Luisa PASSERINI, Shareable Narratives? Inter-
subjectivity, Life Stories and Reinterpreting the Past, (referat wygtoszony w ramach Advanced
Oral History Summer Institute, Berkeley, CA, 11-16 VIII 2002), s. 5, 14; eadem, Response on
Borders, Conflict Zones, and Memory, Women’s History Review, vol. 25: 2016, no. 3, s. 447-457,
DOI: https://doi.org/10.1080/09612025.2015.1071569; Ioanna LaLiotrou, On Luisa Passeri-
ni: Subjectivity, Europe, Affective Historiography, Women’s History Review, vol. 25: 2016, no. 3,
s. 408-426, DOLI: https://doi.org/10.1080/09612025.2015.1071578.

80 Marianne HirscH, Zafoba i postpamig¢, tt. Katarzyna BOJARSKA, [in:] Teoria wiedzy o prze-
szlosci na tle wspolczesnej humanistyki. Antologia, red. Ewa DOMANSKA, Poznan 2010, s. 254.

8 Tbid.

82 Alison LANDSBERG, Prosthetic Memory: The Ethics and Politics of Memory in an Age of
Mass Culture, [in:] Memory and Popular Film, ed. Paul GRAINGE (Inside Popular Film), Man-
chester 2003, s. 144-161.
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pamieci ,,pojawia si¢ na styku cztowieka i historycznej narracji o przeszlosci,
w miejscu eksperymentalnym, takim jak kino czy muzeum. W momencie kon-
taktu wylania sie doswiadczenie, przez ktdre osoba scala si¢ z wieksza histo-
rig. [...] W procesie tym osoba nie tylko przyswaja pewng historyczng narra-
cje, ale przyjmuje tez bardziej osobista, glebiej odczuwang pamigé o minionym
wydarzeniu, ktérego sama nie doswiadczyta”®. Niezbedne wydaje sie dodanie,
ze pamie¢ protetyczng cechuje ,,zdolnos¢ do odczuwania empatii i odpowie-
dzialnosci spolecznej oraz zawieranie sojuszy, ktore wykraczaja poza rase, kla-
se i ple¢”®.

PODSUMOWANIE

Badania nad deportacjg szczeciniskich Zydéw w 1940 r. beda z pewnoscig
mialy swoja kontynuacje. Wciaz jeszcze bowiem wydarzenie to nie zostalo
przez historykéw w pelni opisane i zrozumiane. Naukowa refleksja bedzie
sprzyja¢ zwigkszaniu historycznej $wiadomosci szczecinian réwniez dlatego,
ze w ostatnich latach towarzyszyto jej zywe zainteresowanie lokalnych mediéw.
Olbrzymia role w popularyzacji historii deportacji odegraty osoby prywat-
ne i stowarzyszenia, w mniejszym stopniu instytucje publiczne, cho¢ w wielu
przedsiewzieciach dalo si¢ zauwazy¢ ich wsparcie. Dzigki kilkunastoletniej ak-
tywnosci wspomnianych podmiotéw deportacja z wydarzenia wlasciwie ano-
nimowego stala si¢ waznym historycznym odnosénikiem. Mozna nawet zary-
zykowac tezg, ze jest ona w tej chwili bodaj czy nie najwazniejszym tematem
dotyczacym drugiej wojny $wiatowej w Szczecinie. Zdecydowala o tym umie-
jetno$¢ osadzenia tej historii w odpowiednim kontekscie, wskazanie na jej wy-
jatkowos¢, ale tez uniwersalnos¢. Lokalna historia stata sie¢ w ten sposoéb cze-
$cig opowiesci rozpoznawalnej wlasciwie pod kazda szerokoscig geograficzna,
a stolica Pomorza Zachodniego dofaczyla do europejskiej debaty o Zagtadzie,
majacej fundamentalne znaczenie z perspektywy polityk pamieci. ,Osadzeniu”
sie tej historii sprzyjalo wczesniejsze, siggajace lat dziewigcdziesiatych, rozbu-
dzenie zainteresowania dziejami niepolskiego Szczecina. Dzigki niemu spote-
czenstwo miasta bylo gotowe na przyjecie historii dalekiej od nacjonalistycz-
nego schematu. Wazne stalo si¢ tez umiejetne wykorzystanie obrazu. Kenkarty
z panstwowego archiwum pozwolily szczecinianom ,,pozna¢” przedwojennych
mieszkancow miasta. Opowies¢ o nich nabrata w ten sposéb bardzo prywat-
nego wymiaru. Wzmocnione zostalo to przez kolejne dzialania: niezreali-

8 Alison LANDSBERG, Prosthetic Memory: The Transformation of American Remembrance
in the Age of Mass Culture, New York 2004, s. 20; cyt. za: Astrid Erir, Kultura pamigci. Wprowa-
dzenie, red. Magdalena SARYUSZ-WOLSKA, tl. Agata TEPEREK (Communicare: Historia i Kultu-
ra), Warszawa 2018, mobi loc. 5523.

8 Ibid.
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zowany ostatecznie projekt Stolpersteine i artystyczng instalacje ,Wprawka’,
ale tez przez dzialania mniej spektakularne, jak spotkania czy wyklady. Na
pewno warto byloby w najblizszych latach przeprowadzi¢ badania empirycz-
ne, ktére pozwolityby na ocen¢ usytuowania wydarzenia z roku 1940 w $wia-
domosci historycznej mieszkancow Szczecina. Ciekawa bylaby z pewnoscia
odpowiedz na pytanie: jak gleboko siega owa zaposredniczona pamiec?

PODZIEKOWANIA

Niniejszy tekst nie powstalby bez pomocy Zygmunta Piotra Cywinskiego, ktory
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